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(Dalje.) 

wTi si bil tudi zraven, Janez, to si pač lahko 
misliš. Oh, kako je bilo lepo I Le poslušaj! Najemni­
ca — dobra žena je, Bog ji poplačaj! — me je pel­
jala v majhno kamrico spat. Ko sem bila sama, sem 
pokleknila in molila k Materi božji, ki jo stala tam 
ua omari. Ne vem. koliko časa sem molila, a ko sem 
$­s'tala, se mi je vrtelo v glavi in skoro sem se ones­

vestila, vsaj zdelo se mi je tako. Med tem je bila lu' 
na izšla in tako janno svetila skozi okno, da lo bdo 
mogoče razločiti v sobi vsako stvarco. Položil? sam 
t'feIo n a steklo v oknu, da si glavo malo ohladim, po­
tem pa se vlegia napol obitfena na posteljo, da h' 
f ila davi takoj pri roki, Spati pa vendar nisem mo­
fcla, luna mi je sumila, ravno v oči in vedno sem i­
roela pred očmi kovača, ki je v njej. Ne vem, ali 
tem nazadnje venda.­ zaspala; pa je že moralo biti 
l" ko, ker čuj, kai se mi je zgodilo. Naenkrat je luna 
"obila usta in lepe modre oči, pričela rdeti kot ja ­
1'fll! o ter se mi smehljati prijazno, da me Je kar pre­
neslo. Vso svoje žive dni nisem videla Žene tako pri­
d n e g a obraza, kajti ako bi Kje bila Kaka takšna , 
b l hudje poklekali pred njo. Polagoma so luni »rast­

LISTEK. 
1 le roke in noge in dolga obleka z velikimi, zlatimi 

cveticami; na glavi je imela srebrno krono s sedmi­
mi svetlimi zvezdami. In naenkrat je bila tu žena, 
ki je dete nosila v naročju, lepše nego angeli v ne­
besih. In, o Bog, Janez, bila je naša ljuba Gospa iz 
kamrice, ki je bila oživela, z našim Tzveličarjem na 
roki, ki se mi je nasmioai la mi migal. Zdaj pride 
pa Še lepše. Ne vem, kako ]e prišla v kamrico, a se­
dela je na stolu za oknom in tudi ti si videl Maten 
božjo s tvojimi slepimi očmi, kajti skupaj sva padla 
na kolena in dvignila roke, kot bi klicala na pomoč 
Mater božjo, In zdaj so jo pričela prav počasi bli­

žati skozi okno v kamrico. Rekla je nekaj detetu 7e­
zuščku in dete se Je s prstom dotaknilo tvojih oči In 
u, Janez, si zaklioal z velikim veseljem: Vidim, vi­
dim! Mene je to tako pretreslo, da sem Iz spanja 
planila po koncu, pa ni bilo res. Samo sanjalo se mi 
je; kajti luna s kovačem je še plavala na nebu tn 
svetila, podoba Matere božje pa je še mirno stala na 
omari. Ali te sanje pomenijo kaj dobrega?* 

Umolknila jo in čakala odgovora. Mladenifl pa 
pravi po kratkem premolku:, i 

„Katrioa, kako lepo znaS pripovedovati." Srce 
mi je od veselja utripalo, ko si govorila; zdelo se Je 

^mi. da vse vidim pred gabo in ko si rekla, da se Je 
Jezušček dotaknil mbiih oči, sem občutil nekaj, če­
sar ne morem popisati. In Našo ljubo Gospo sem vi­
del, tako jasno in razločno, da bi lahko v pesek na­
risal zlate cvetice, ki so se ji lesketale na obleki,* 

„Kakšne cvetice si vidol, Janez?" 
„Velike rože." 
„Jaz tudi; to Je čudovito." 

JTn lhlje, take, kakor jiH je lansko leto tolike 
ovetelo na pivovarnarjevem vrtu." 

»Tudi jaz sem videla lilije in rože* Kako neB 
iS to mogoče? Kar pamet mi zastaja." 

„Draga moja!" vzdihne janež« »Ne varaj sa« 
ma sebe z napačnimi upi. Sanje so svarnje, pravi 
pregovor; to je samo tolažba, ki nama jo je poslal 
Bo« na potovanje.* 

«Saj to je isto!" vzklikne deklioa veselo, WZ<S 
se mi, da imam od shoči Marijo Še mnogo rajši, Kg 
bova doma, poprosim cerkovnikovo Marijano za ma«« 
lo srebrnega papirja, da podobi pod lipo tudi nare* 
dim tako krono s sedmimi zvezdami In ako bova Šfl 
zmogla, podoba tudi dobi obleko z zlatimi cveticami* 
Zdaj pa se požuriva, prednosolnce ne prično žgati„ 
pa za palico primi, pot postaja ozka in robata« Zdi 
se ml, da sva zašla med pripovedovanjem." 

»Katrica, pazi na pot. V kolenih že Čutim no* 
fto utrujenost; čutim, da danes ne bom mogel hoditf 
desot nr­a 

„Nič ne skrbi, Janez!" odgovori 0na ter zmanj­
?n 1­orak. „Na ravni pust jI, kakor je ta, se človolt 

dno spozna, in tam v daljavi vidim Že dva zvoni* 
ka, kol &j mi rekli davi " 

JCako daleč sta ^a8. Katrioa?" 
„Kako poldrugo uro. — Ali bo3 mogel še takt 

daleč hoditi?" 
»,Da, ako bodeva včasih malo počila," 
..Samo povej, kadar boš truden« Zdaj pa zopej 

molčiva, sicer še prej opešaš." 
"■< xm t— 

CDialjo prihodnjič.) 


